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e Llugar: Santalla, SANTALLA D’OZCOS.

¢ Narradores: José Lomban Pérez, 78 anos y stia muyer, Neri Rodriguez
Rancafio, 74 anos (2007).

* Recopiladores: Jestis Sudrez Lopez y José Luis Diaz Alvarez.

e Grabacidis: Pedrin das dnimas.

Pedrin das dnimas

[José]: ;Sabéis el caso das dnimas?, ;d"inde vein as dnimas? Pos éche tamén
dinnu de saber esto das dnimas, que chamdbanye “Pedrin das dnimas”. ;Teinlo
oido? Un dia cuntéume el caso a min, porque él via trabayar aqui... e dixo que
cuando vera da mili que comprara na Veiga un revélver e ddas caxas de tiros, e
bueno, dixo:

—Taba ai nu Xigante y habia dous ou tres noites que nun prendia sono... —
porque anduvera por af tamén de jarana e tal—, nun prendfa sonu e tfa un sonu
que me mataba, e taba durmindu... habia un pedacete que me deitara, pouco...

E dixo que chegara a madre y que ye dixera:

—iOi, Pedro, nun sei qué é el qu’anda pur ai!

—Bou, ;qué... qué ha andar? {Nun anda nada!

—Eu nun sei qué anda pur ai... —que nun sei qué, nun sei cudnto.

E dixo:

—Nun fecen caso, tia muchisimo sono, quedaba durmindo xa, asi nun era a
marchar...

E vélveme chamar por terceira vez e dixo:

—Por Dios che pido, levéntate, que nun che sei qué anda pur ai, nun che sei
se son as danimas si qui é.

(E qué era? Unhos de Buduedo que... él tia un irmdu qu’era muito mdis
novo qu’él e vian en busca del pequenu pra que salise pra fora e pasaran cuas
camisas fora e d’esta manera poledndoas por encima e facendo ruidu pra qu’el
pequenu salise pra fora. Pensaban eles qu’el pequenu que taba na casa e nun
taba. Nun sei tinde iban él y el padre. E despdis cumu ye dixu: “Deben ser as dni-
mas ou esu”, d’af despdis ye quedéu a €l “Pedrin das dnimas”. Bueno, el caso é
que vaise él e dixo: “;Qué han ser dnimas? —eso penséulo pra si—, lo que pasa
qu’é tia casa sola y han vir aqui facer burla de tal e de cual”. E dixo: Piyo el revél-
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ver —que tialo ali no batil—, métoye un par de tiros... e pasaban eles d’hacia
este chao d’acé d’hacia Buduedo, abro a ventd... eu vexo aquelo, nun esperéi
nada... [disparéi] al bulto. De casualidd nun matéin un neno. Y eles empezaron
aberrar y a correr, e chegan a Buduedo e dixuyes el abolo d’esta Ester qu’hai hoi:

—¢Qué traedes, home? ;Ou por qué berrdis ou por qué chorades?

—F que nos tiréu Pedro un tiro.

E vian ali us guardias vindo hacia Taramundi y oin us disparos e chegan,
xtintanse ali e...

—¢Qué paséu?, ;por qué chordis...?

E cantanye el caso e botan pra alé e chegan... e Pedro, vistu que eran os
guardias ya que tal, dixo: “Garro el revélver ya médndolo xa pola ventd por entre
as patacas abaxo pra que nunu visen”.

E bueno, pufiéranye unha semana de cdrcel... claro, el revélver nun parecéu,
pero bueno, érache tia carcel tamén... dixu qu’el carceleiro que ye dera a chave...
E dixo: “Taba na cdrcel cuando me parecia e, cuando non, salfa a dar un paseo e
tuven unha semana d’esa manera”.

E verds, e fora tanto que dixu que tfan unha becerrexa, y a becerra col medu
de... taba presa ali no fondo da corrada y habia unha cancela, y a becerra tuvo
medu tamén a aquelas musarafias que facfan, arrincéu el poste ya a cancela e
marcha pula curtia abaxo, de causalidd nun se matéu...

[Neri]: ...coa cancela arrastro.

[José]: E verdd, coa cancela arrastro, e claro, a cancela daba pinches ya déba-
ye golpes a ela, digo eu: “Nun m’estrafia que tda madre tuvese medo vendo a
maniobra”. E d’ai che vén el asunto de Pedrin das dnimas.
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